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ENGLISH

Make sure that you tighten the screws
well. For increased stability, re-tighten the
screws about two weeks after assembly.

DEUTSCH

Darauf achten, dass die Schrauben fest
angezogen sind. Zur Erh6éhung der Stabi-
litat die Schrauben ca. 2 Wochen nach der
Montage erneut anziehen.

FRANGAIS

S’assurer que les vis sont correctement
serrées. Pour plus de stabilité, resserrer
les vis environ deux semaines apres le
montage.

NEDERLANDS

Draai de schroeven goed aan. Voor extra
stabiiteit adviseren we de schroeven ca.
twee weken na de montage opnieuw aan
te draaien.

DANSK

Sgrg for at stramme skruerne godt. For at
opna stgrre stabilitet skal skruerne efter-

spaendes ca. 2 uger efter, at produktet er

blevet samlet.

ISLENSKA

Naudsynlegt er ad herda skrafurnar vel.
Herdid skrufurnar aftur tveimur vikum eftir
samsetningu, til ad auka stdédugleikann.

NORSK

Sgrg for at du strammer skruene godt. For
gkt stabilitet, etterstram skruene ca. 2
uker etter montering.

SUOMI

Varmista, etta ruuvit on Kiristetty hyvin.
Tukevuuden parantamiseksi ruuvit on hyva
kiristaa uudelleen kahden viikon kuluttua
kokoamisesta.

SVENSKA

Var noga med att dra at skruvarna ordent-
ligt. For 6kad stabilitet, dra at skruvarna
pa nytt cirka tva veckor efter montering.

CESKY

Ujistéte se, ze jsou Sroubky dotazeny. Pro
vétsi stabilitu Sroubky dotahnéte priblizné
2 tydny po montazi.

ESPANOL

Asegurate de apretar bien los tornillos.
Para mayor estabilidad, repasalos de
nuevo unas dos semanas después del
montaje.

ITALIANO

Assicurati di serrare bene tutte le viti. Per
una maggiore stabilita, stringi nuovamente
le viti circa due settimane dopo il montag-
gio.

MAGYAR

Ugyelj ra, hogy a csavarok jél meg legye-

nek huzva! A nagyobb stabilitas érdekében
az Osszeszerelés utan kb. két héttel ismét

hizd meg a csavarokat.

POLSKI

Upewnij sie, ze dobrze $ruby sg dobrze
dokrecone. Aby zwiekszy¢ stabilnos¢,
dokrec¢ $ruby ponownie po okoto dwdch
tygodniach od zmontowania.

EESTI

Veenduge, et pingutasite kdiki kruvisid
korralikult. Stabiilsuse tostmiseks
pingutage kruvisid, kui paigaldamisest on
moddunud umbes kaks nadalat.

LATVIESU

Parliecinieties, ka skrives ir ciesi
pievilktas. 2 nedélas péc montazas
veikSanas skrives ieteicams pievilkt
atkartoti.

LIETUVIU

Tvirtai prisukite varztus. Uztikrindami
stabiluma, dar kartg priverzkite varztus
praéjus dviem savaitém po surinkimo.

PORTUGUES

Certifique-se de que os parafusos ficam
bem apertados. Para maior estabilidade,
volte a apertar os parafusos duas semanas
ap6s a montagem.



ROMANA

Asigura-te ca suruburile sunt bine stranse.

Pentru o stabilitate mai mare, strange
din nou suruburile la 2 saptamani dupa
asamblare.

SLOVENSKY

Uistite sa, ze skrutky su pevne utiahnu-
té. Pre vacsiu stabilitu skrutky dotiahnite
priblizne 2 tyzdne po montazi.

BBbJITAPCKHU

YBepeTe ce, Ue BUHTOBETE Ca 3aTerHatu
nobpe. 3a owe noseye ctabunHocr,
npuTerHeTe BUHTOBETE OKOJIO ABE
ceamMmuum cnep crnobssaHeTo.

HRVATSKI

Vijci moraju biti ¢vrsto zategnuti. Kako
biste povecali stabilnost, vijke ponovno
zategnite otprilike dva tjedna nakon sa-
stavljanja.

EAAHNIKA

BeBaiwBeiTe 0TI £€xeTe oPi&el TIC BideC KaAQ.

Ma peyaAuTepn oTabepdTnTa, EavaoPi&Te
TIG Bideg nepinou dUo eBOOPADEG UETA TN
guvappoAoynaon.

PYCCKMM

Y6eanTtech, YTO WYpYynbl XOPOLLO
3aTaHyThl. Ang obecneyeHus
YCTOMUYMBOCTU MOATAHUTE WYpPYMbl Yepe3
ABe Hegenu nocne cb6opku.

SRPSKI

Proverite da li ste Cvrsto zategli zavrtnje.
Radi bolje stabilnosti, dotegnite zavrtnje
oko dve nedelje nakon sastavljana
proizvoda.

SLOVENSCINA

Poskrbite, da bodo vijaki dobro priviti. Za
boljSo stabilnost vijake dodatno privijte
priblizno dva tedna po sestavljanju.

TURKCE

Vidalari tam olarak siktiginizdan emin
olunuz. Denge ve saglamligi arttirmak igin
arint monte ettikten yaklasik iki hafta
sonra vidalari tekrar sikiniz.

FA3¢
FRIZZL TR, AEIRREETEES
P E A ARIB R R INERL

o
HERHEA B - HE
## - DUBTIFS R -

SEMEZEN EFEER

830

NE T2o| AABE 2E A3
SX| gols| FM9. £ 3
ZO|ZW O QgL

A7t HEDS| =0H
257 K|k 7 CRA

BA:E

MRS E UMD & TLIESUN, IE
HEHBIEH. HHITHSH 2] ﬁ&u*
ZEEEOBELTLIZE0N,

BAHASA INDONESIA

Pastikan bahwa anda kencangkan sekrup
dengan baik. Untuk peningkatan stabilitas,
kencangkan kembali sekrup sekitar dua
minggu setelah perakitan.

BAHASA MALAYSIA

Pastikan anda betul-betul mengetatkan
skru. Untuk lebih kestabilan, ketatkan
semula skru dua minggu selepas
pemasangan.
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